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d’alej len ,,organizacia®, ktori za u¢elom podpisu zmluvy zastupuje Doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor

na jednej strane, a

doc. Ing. Jozef Majerik, PhD., EUR ING

dalej len ,,icastnik“ na strane druhej, sa dohodli na nizSie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohéch,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy:

Priloha I Program mobility - Skolenia
Priloha IT Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maji prednost’ pred podmienkami stanovenymi v prilohéch.

Utastnik s: [X] finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus+
O nulovym grantom
O finanénou podporou zo zdrojov EU — Erasmus+ kombinovanou
s obdobim s nulovym grantom

Finan¢né podpora zahfna: [X] individualnu podporu
[X] podporu na cestovné naklady (Standardné alebo zelené cestovanie)
dni navySe na cestovanie (navySenie individuélnej podpory o prislusny
pocet dni)
[ podporu inklizie (zaloZené na redlnych nékladoch)

OSOBITNE PODMIENKY
CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY
1.1  Organizacia poskytne podporu ucastnikovi na realizaciu mobility v rdmci programu Erasmus+.
1.2 Utastnik suhlasi s podporou vo vyske stanovenej v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu
na v stlade s popisom uvedenym v prilohe I.
1.3 Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odstihlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1  Této zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.

2.2 Fyzickd mobilita moze zadat’ najskor diia 23.05.2023 a skonéit’ najneskdr dia 25.05.2023 Zaciatok
mobility je defi, kedy musi byt ucastnik prvykrat fyzicky pritomny v prijimajicej organizacii a koniec
mobility je defi, kedy musi byt’ ucastnik poslednykrat fyzicky pritomny v prijimajicej organizacii. Ak je
to relevantné, k trvaniu mobility sa pridiva 1 deil na cestu a zapocitavaji sa do konecnej vysky
individuélnej podpory.

2.3 Celkova dizka mobility nesmie trvat’ dlhsie ako 60 dni, pri¢om minimédlny pocet dni na mobilitu je
stanoveny na 2 po sebe nasledujice dni, v pripade mobilit do partnerskych krajin 5 dni, v pripade
pozvanych zamestnancov z podnikov 1 den.



CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

3.1  Vyska finan¢nej podpory sa vypocita na zéklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+.

3.2 Utastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 3 dni fyzickej mobility.

3.3  Celkova vyska finan¢nej podpory je EUR.

3.4  Organizicia poskytne ucastnikovi individualnu podporu EUR a podporu na cestovné naklady

:UR. Vyska individudlnej podpory je 120 EUR na defi. Vyska finanénej podpory na mobilitu je

urend vynasobenim poctu dni mobility stanovenych v ¢lanku 2.2. sadzbou na individudlnu podporu
platna na deii pre prijimajicu krajinu a pripo¢itanim prispevku na cestu.
Ucastnici s nulovym grantom neziskavaju ani ziaden prispevok na cestovné néklady.

3.5  Preplatenie ndkladov, ktoré vznikli v stvislosti s potrebou inkliizie musi byt zaloZzené na podpornych
dokumentoch predlozenych ucastnikom.

3.6  Finan¢nd podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie nadkladov aktivit uz financovanych zo zdrojov
Eurodpskej tnie.

3.7  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finan¢né podpora je zluditel'na s akymkol'vek inym
zdrojom financovania, vratane prijmu, ktory Ucastnik dostdva za pracu mimo svojej vyuéby/odbornej
pripravy, pokial realizuje aktivity uvedené v Prilohe 1.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY (relevantné iba v pripade moznosti 1 alebo 3 v &lanku 3.4)

4.1 Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami, alebo na zéklade potvrdenia o prichode
a najneskor do zaciatku mobility, bude ucastnikovi mobility poskytnuté splatka vo vyske 100% zo sumy
stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze Gcastnik neposkytne podporné dokumenty na ¢as podla rozvrhu
vysielajucej organizacie, moze byt neskorsia platba predfinancovania vynimocéne akceptovana.

42 Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 niz8ia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie zédvereénej spravy
castnika prostrednictvom online néstroja EU Survey sa povazuje za ziadost' uCastnika o vyplatenie
doplatku finanénej podpory. Organizacia mé 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na
vyziadanie dlznej ¢iastky od Gcastnika.

43  Ucastnik musi predlozit dokaz o skutoénom ditume zadiatku a konca mobility na zaklade potvrdenia
o0 ucasti poskytnutého prijimajucou organizéciou.

CLANOK 5 — POISTENIE

5.1  Organizacia je povinnd overit’ si, ¢i ma ucastnik uzavreté¢ adekvatne poistenie bud’ tak, ze zabezpeci
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajucou organizaciou o tom, Ze tato zabezpeéi poistenie,
alebo poskytne ucastnikovi relevantné informécie a podporu, aby sa poistil sdm

5.2  Poistenie musi zahffiat minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za spésobent $kodu
a potvrdenie o irazovom poisteni.

5.3  Zapoistenie je zodpovedny tcastnik.

CLANOK 6 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1  Ukastnik je povinny vyplnit a podat’ zévere¢nd spravu Gastnika (prostrednictvom online nastroja EU
Survey) po mobilite v zahrani¢i, najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od t&astnika, ktory nevyplni a nepoda online EU Survey, moze organizicia ziadat’ iasto¢né alebo plné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

CLANOK 7 - OCHRANA UDAJOV

8.1 Prijemca poskytne G¢astnikom prislu$né vyhlasenie o ochrane osobnych idajov na tcely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v rdmci
programu Erasmus+.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1  Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnatro$tatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

6.2 O nezhodach medzi organizaciou a G¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sid v sulade so zékonom.
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Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za skody

Kazdd zmluvna strana zbavuje druht zmluvnu stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za $kody, ktoré utrpi
jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto
zmluvy, pokial tieto Skody neboli spdsobené
znedbalosti alebo z umyselného zavinenia inej
zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Néarodna agentira a Eurdpska komisia alebo ich
zamestnanci nenesu v ramci tejto zmluvy za ziadnych
okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov zodpovednost
za §kodu spdsobenu realizdciou mobility. Nasledne sa
narodnad agentira alebo Eurdpska komisia nebudi
zaoberat Zziadnou poziadavkou o nahradu alebo
preplatenie §kod.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

Organizacia ma pravo pred¢asne ukonéit’ zmluvu bez
akychkol'vek d’alSich pravnych postupov v pripade, ak
prijemca nesplni niektori z povinnosti vyplyvajicich
ztejto zmluvy. Organizacia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporu¢enym listom.

Clanok 3: Refundicia

Finan¢na podpora alebo jej Cast’ bude vysielajucej
organizacii vratena, ak ucastnik nedodrzi podmienky
zmluvy.

Ak ucastnik ukonéi zmluvu skor ako je uvedené
v zmluve alebo neplni pravidlda zmluvy, musi vrétit’
Ciastku finanéného prispevku, ktora mu uz bola
vyplatena, pokial sa zvysielajucou organizaciou
nedohodol inak.

Clanok 4: Ochrana osobnych tidajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v stlade s Nariadenim (EU) & 2018/1725
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
s ohl'adom na spracovanie osobnych idajov institGciami
a organmi a o volnom pohybe takychto udajov. Takéto
udaje moéze narodna agentira a Europska komisia
spracovavat’ vyluéne v stvislosti s realizaciou zmluvy
anaslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti
odovzdat’ tieto tUdaje organom zodpovednym za
in$pekciu a audit v sulade s legislativou EU (Dvor
auditorov alebo Eur6psky urad pre boj proti podvodom
(OLAF)).

Utastnik moze na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat
pristup k svojim osobnym udajom a opravit’ informaciu,
ktord je neuplna alebo nespravna. Svoje poZziadavky
a otazky k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat’
vysielajicej organizacii a/alebo prislusnej nérodnej
agenture. Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych
udajov moze zaslat’ Eurépskemu dozornému tradnikovi
pre ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie
udajov Eur6pskou komisiou.

Clinok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnat detailné
informéacie vyziadané Eurépskou komisiou, narodnou
agenturou a inymi nimi poverenymi organmi za icelom
kontroly realizdcie mobility a riadneho plnenia
podmienok zmluvy.



